Hrvoje Macanovié:
Titova pecina u Boroviku na otoku Visu

Motorni brod ribarske zadruge »Kolektiv« izlazi iz stare, sliko-
vite hvarske luke. Pramac sijece nejake valove maisirala, koji se ne
moZe razviti u uskom »Paklenom kanalu«. Prolazimo kroz juZna
vrata luke i obilazimo Sumovitu obalu borove Sumice krasnog grad-
skog parka. Za nama ostaje ¢etvrt ljetnikovaca, u kojoj se istice
zelenkasta visoka zgrada sindikalnog odmaralista. Moéni motor jed-
noli¢no radi, a stari iskusni barba Tone upravlja brod preko kanala
na protivnu grebenastu obalu, prema Paklenim otocima. U poéetku
izgleda kao da ¢e pramac udariti o tvrdu kamenitu obalu, ali Sto se
viSe priblizavamo otocima jasnije se ocrtava prolaz izmedu otoka
Marinkovea i otoka svetoga Klimenta. Prolazimo i ispred duboke
uvale PalmiZana, koja neupuéenom putniku ni iz neposredne blizine
ne otkriva ¢arobno bogatstvo svoje subtropske Sume i Vinogradis¢a,
pjestanog dna i precistog mora.

Plovimo kroz vijugavi grebenasti morski tjesnac. Hvar se ve¢
ne vidi, samo nas jo§ prate stare utvrde s ponosnih vrhunaca. More
je sada zivlje. Valovi veéi, jaéi, jednako udaljeni, ali svaki drugadiji.
Plavi se pred nama Viski kanal. JuZna strana Paklenih otoka kao
&vrsti bedem brani obalu Hvara od snaznih valova zimske jugovine.
‘To je okamenjena slika hiljadugodis$nje borbe mora i kamena. Jos se
isprijefio ovisoki, morem izgriZeni greben, strm prema jugu, a blago
mnagnut prema sjeveru.

Ljuljamo se u Viskom kanalu. Pred nama je u magli otok Vis —
otok, koji od 1943. nije bio pod okupacijom, na koji nije nikada stala
hitlerovska ¢izma, otok sa kojega je Vrhovni $tab Narodno-oslobodi-
lacke vojske i partizanskih odreda Jugoslavije rukovodio sloZenim
operacijama na brojnim frontovima u burnoj godini 1944., u kojoj je
naSa herojska Armija zapocela one oslobodilatke ofenzive, koje su
svrdile oslobodenjem Trsta. To vrletno oto¢no stijenje cilj je naSeg
putovanja. Idemo na otok Vis da se popnemo visoko, u brda, do
pecine, u kojoj je boravio, iz koje je upravljao brojnim akcijama
vrhovni komandant, drug Tito.

Brod se priblizava Visu, ve¢ se i prostim okom vidi bi]eh kameni
stup svjetionika na rtu Stracine. Od modre mase otoka postepeno se
sa isto¢ne strane raspoznaju manji otoci, bedem protiv jugoistocnih
valova. Kameniti, strmi, kao divovskim dlijetom otkinuti otok Greben,
za njim manji Préanj, pa onda veéi Budihovac, koji nam sakriva
Ravnik. Na vrhu Huma bijeli se tvrdava, koju veé¢ poznajemo po
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svjetlosnim signalima, $to ih no¢u daje dalekoj napoleonskoj tvrdavi
nad Hvarom.

Barba Tone upravlja brod prema obali. S lijeve strane, na samoj
kamenitoj obali, metar dva od morske razine, bljeskaju se na suncu
mrtva velika krila oborenog aviona. Metalni trup opran je od valova
i poprskan slanom vodom viske luke, tog sigurnog utoé¢ista brodova
Jugoslavenske ratne mornarice u herojskim danima obrane i napa-
danja na Soltu, Bra¢ i Kor¢ulu. I dalje, dublje u luci, kraj groblja,
gdje se medu cempresima bijele -kameni grobovi, vidimo brojne
ostatke aviona. Odijeljeni su i sortirani. Krila, kormila, motori, tru-
pine. Ptice smrti, koje su traZile, napadale, htjele unistiti slobodu
Visa 1 vojskovodu oslobodilacke Armije Jugoslavije. Sada leZze na
ogradenom, uredenom groblju aviona u viskoj luci.

Iskrecali smo se i nastavili put. Penjemo se cestom, kojom su u
proljece i ljeti godine 1944. prolazile danju i no¢u stotine kamiona,
brzih i moénih strojeva za opskrbu brojnih brigada, divizija, ustanova
i Stabova.

Vis. Juzna pomorska granica juzne zemlje u kojoj se rada soci-
jalizam. Tvrdava slobode, glavno mjesto slobodnog teritorija Jugo-
slavije u vaznom razdoblju Oslobodilatkog rata — kako ga ponosno
nazivaju njegovi stanovnici: ribari i tezaci.

Rasadnik palmi. Zeleni vrtovi, stubista, pojasevi i nizovi kame-
nim zidovima ogradenih vinograda. Loza je marljivom i Zuljevitom
rukom viskog tezaka posadena u svaku rupicu plodne zemlje. Kame-
nje je iskopano, sakupljeno, poredano, a na mjestu, gdje je bio kamen,
¢esto puta na donesenoj i prenesenoj zemlji, nastao je vinograd. Na
prijevoju, visoko nad morem, zavija cesta. Cvate ruzmarin i sve oko
nas miriSi po oStrom, jakom i njeZznom cvijetu. Luka se pod nama
rasirila sa svim manjim i ve¢im uvalama. Ali na$§ put vodi nas u
unutrasnjost, u srce otoka. Presli smo prijevoj, na ¢as se viSe ne vidi
more, ali nas iznenaduje zeleno more Sirokog i dugog Velog Polja,
koje su pokrili bogati vinogradi organiziranih zadrugara. To je
plodna, bogata visoravan u sredini otoka Visa, koja prelazi u Plitsko
polje, nastavlja se u Dracevo polje i vodi u Podspilje, u kraj
gdje su se u Boroviku nalazile pe¢ine Vrhovnog Staba, radio-stanice,
stan i skloniSta MarSala Jugoslavije.

I na tom Plitskom polju vide se jo§ tragovi Oslobodila¢kog rata.
Krhotine, razbijeni avioni, krateri od bomba. Medu zelenim vinogra-
dima najednom se pojavljuju razderana krila hitlerovskog izvidaca,
ili prazni kljun tromotornog bombardera. A loza svuda, po Sirokom
polju, na obroncima, na brezuljcima, svuda. Samo se ¢&istina vidi na
viskom aerodromu. Tu na Plitskom polju spustali su se avioni iz
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raznih oslobodenih podrué¢ja Jugoslavije. Odavde su letjeli u razne
krajeve, pa i vrlo daleko, do sovjetskog fronta. Taj aerodrom omogu-
¢io je brzu i neposrednu vezu Jugoslavije s raznim stranama svijeta
u one dane, kada je okrutni neprijatelj samodopadno tvrdio, da je
skrsio otpor, da je svladao oslobodilacku vojsku.

Plitsko polje, kao i sam Vis i Draéevo polje su rasadnici juznih
biljaka. Velike paome koje ukrasavaju nase primorske gradove, ovdje
su uzgojene, ojacale se i onda presadene.

— Eto, ona kuc¢a i jo$ one tri za njom, i ona na brijegu — to
su bile bolnice. Dolje, u onom klancu, zarazna bolnica. Tu su kirurzi
yréili hitne operacije. Ostale su slali avionima ili brodovima u Bari.

Mnoge kuée imaju nove krovove. Za vrijeme rata gorile su od
zapaljivih bomba. A gore, u Dra¢evu polju, gdje vinogradi daju sto-
tine vagona odliénog vina — nema vode. Gasiti poZar vrlo je teSko...

Stigli smo do raskrsnice. Cesta se spuSta u Komizu, a mi skre-
¢emo desno. Ku¢e Duboke bile su bolnice. U zaseoku Zenaglava
boravio je Oblasni komitet za Dalmaciju. Kraj ceste zadrugari pre-
tatu u baéve mjeSine pune tamnog, slatkog, od sladora ljepljivog
visnjevog soka. Kamionima se prevozi u viSku luku i dalje Salje tvor-
nicama na preradu. Magarci i mazge brste liSée sa grmlja, a snazne
ruke prenose pune mjesine. b7

1z Pod3pilja nas prati u Borovik ¢lan Mjesnog narodnog odbora,

*jedan od utesnika oslobodenja Visa u rujnu 1943., utesnik u svim

dogadajima koji su slijedili. On je i na§ tuma¢ na ovome izletu.

U Podspilju se gradi nova velika ¢atrnja za sabiranje ki3nice.
O¢iséena je kosina za nagnuto betonsko polje, iskopani su minama
temelji za podrume, u kojima ¢e se filtrirati i ¢uvati dragocjena teku-

- ¢ina: u carstvu odliénog vina rijetkost je — dobra voda. Nedaleko

nove cisterne dovrSava se gradnja velikog zadruznog doma. Dok se
u prvom katu postavljaju oplate za betonske zidove i ugraduju grede,
u podrumu i u prizemlju pretace se vino.

— Ne mozemo ¢ekati — kazu nam napredni zadrugari — je-
matva, berba je doskora i moramo sve pripremiti. To je naSa obaveza
V. kongresu Partije. A mi tezaci iz PodSpilja komunisti smo od dav-
nine, pa ¢emo i nadalje biti medu prvima...

Grade se cisterna i zadruzni dom, a nova $kola je ve¢ dovrSena.
Tri slike socijalisticke izgradnje: $kola, vodovod i zadruga u srcu
kamenitog otoka na jugozapadnoj granici zemlje demokracije.

Kod raskrsnice u Podspilju odvaja se ratni planinski kameni put
u Borovik. Taj put sluZzi danas osamljenim prolaznicima, teZacima,
koji idu u gornje vinograde s kozama i mazgama; ali prije 4—5
godina bio je ovdje ogrbman 1 vazan promet.*
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— Eno, tamo gore, na onom grebenu — pokazuje nam vodi¢ —
bip je rasporeden moj bataljon pomorske pjeSadije...

Rusi se oStro kamenje, niZu se o$tri zavoji strmih serpentina.
MiriSu kadulja i ruZmarin. Sunce pece. U daljini putina otvorenog
mora. Prema jugozapadu tri vrha SuSca, otoka izmedu Visa i Lastova,;
u sumaglici se gube obrisi Korcule. Pe¢ine nam sakrivaju dalmatinsku
obalu i sjevernu skupinu otoka.

Dugo se veé penjemo i usput sluSamo pric¢e borca-ViSanina.

— Ovim putem prolazili su i dzipovi. Penjali su se kao koze.
Nosili vodu, hranu i municiju. Silna je vojska tu boravila. Na svim
vrhovima, u ovim klancima, u dolinama. Pripremali smo se najprije
za obranu Visa, a kasnije i za osvajanje Korcule, PeljeSca, Braca i
Splita. .. ;

Gore, u kamenu, medu zelenim bori¢ima vidi se najprije otvor
jedne pec¢ine. Ali to nije glavna. Skreéemo udesno. Jo§ strmih stoti-
njak metara uzbrdo.

Stigli smo u Titovu pe¢inu. To je nedaleko Borovika. U srcu
otoka Visa. 3

Ovdje, u ovom dalmatinskom krs$u, radio je, mislio, ra¢unao i
rukovodio Vrhowvai S$tab na ¢elu s drugom Titom. Surova, tvrda,
iskrena stvarnost Oslobodila¢kog rata. Slika i prilika uporne, pozr-
tvovne, nepopustljive izdrzljivosti.

Titova pec¢ina u Boroviku je mala, pneumatskim busSilicama
proSirena neduboka prostorija. Dogradeni zidovi brane neveliko
predvorje u kojemu se moZe smjestiti stotinjak osoba. Prva podzemna
prostorija je kao srednja stambena soba 4X6 m veli¢ine, izdubena u
kamenu, jo$ uvijek nepravilna oblika. U ovoj prostoriji bila je radio-
stanica. Tu je vrhovni komandant primao vijesti iz zemlje i inozem-
stva. S raznih frontova. Odasvud. Iz one veée prostorije bez ikakve
ograde ulazi se u dublju, mnogo manju podzemnu prostoriju.

— Evo, ovdje je drug Tito zivio. Tu je uz kamen bio poljski kre-
vet. Budili su ga u svako doba dana i noéi, na svaku vijest davao je
odgovor. Ovdje su se sastajali drugovi iz vojnog i politickog rukovod-
stva. Odavde se vodio Veliki rat za Slobodu. Odavde smo krenuli u
kona¢nu, pobjedni¢ku ofenzivu... — ponosno pri¢a zemljoradnik
-iz Pods$pilja — demobilizirani borac pomorske pjeSadije.

Titova prostorija je duga tri, a na najSirem mjestu Siroka dva
metra, na ulazu visoka oko 1.80, a na kraju svega 1.60. U njoj Tito
nije mogao da se potpuno uspravi.

Marsal Jugoslavije borio se kao i svi njegovi drugovi u surovim
uslovima partizanskog rata. Titova pe¢ina u Boroviku na otoku Visu,
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ovaj sivi._kamen otoka Visa sluzi kao svjez, jasan dokumenat iz he-
rojskog zivota druga Tita.

Sabrali smo se u predvorju.

Govori na$ vodi¢, govore razni u€esnici ovog poucnog izleta u
doba zasjedanja V. kongresa KPJ i na kraju jednodusno prihva¢amo
ovaj telegram:

»Petom kongresu Komunistitke partije Jugoslavije — Beograd.

Komunisti, nastavnici i studenti ViSe Skole fizicke kulture iz
Zagreba posjetili smo danas, 24. srpnja 1948., pe¢inu na otoku Visu,
u kojoj je za vrijeme herojske Narodno-oslobodilatke borbe boravio
Vrhovni §tab Narodno-oslobodilatke vojske i partizanskih odreda
Jugoslavije na ¢elu s drugom Titom. Sa ovog historijskog mjesta
saljemo plamene pozdrave Petom kongresu, Centralnom komitetu i
nafem voljenom drugu Titu. Izrazavamo Zzelju, da Kongres izabere

. dosadasnji Centralni komitet na ¢elu s drugom Titom. Obavezujemo

se da éemo dosljedno ostvariti odluke Petog kongresa.«
Sa ovih vrletnih visina, vidi se daleko i jasno. Na ovom tvrdom
kamenu stoji se &vrsto i nepokolebljivo.
U ovoj peéini nautili smo mnogo.
* ES *

Na povratku su nas pozdravili radnici i zadrugari PodSpilja. Sve

- su to sami borei i udesnici velikih dogadaja u Visu.

~ Sada grade ljepsu buduénost!

Stize veliki kamion pun grade za veliki zadruzni dom.

— Dajte, drugovi, da im pomognemo, da i mi svetkujemo praznik
rada i jedinstva trudbenika Jugoslavije!

I mladi studenti iz Zagreba, na Draéevu polju, brzinom udarnika
iskreali su grede, daske i vreé¢e sa kamiona.




Kre$o Mihaljevié: I ,
Klek: (1182 m) — smjer jugoistocne glave

Proslo je ve¢ 10 godina od dana kada je uéinjen prvenstveni
uspon-u najtezem dijelu jugoistoéne stijene Kleka. Uspon su izveli
drugovi Slavo Brezovecki i pok. Marijan Dragman i nazvali ga smje-
rom kroz jugoistoénu glavu Kleka. Ovaj uspon zahtijevao je detaljno
poznavanje moderne penjacke tehnike i krajnju izdrZljivost. Kada se
joS uzmu u obzir veoma nepovoljne vremenske prilike koje su vla-
dale za vrijeme penjanja, moZe se ovo oznaditi kao lijep uspjeh u
ono vrijeme mladog hrvatskog alpinizma. Uradunavsi noéenje u sti-
jeni ovaj uspon je trajao oko 24 sata. :

Ne pretjerujem, ako ustvrdim da taj smjer ne zaostaje mnogo
po tesko¢ama, kao i po potrebnoj tjelesnoj i duSevnoj koncentraciji -
penjaca za usponima u na$im Alpama, koji su doduge te#i po duzini
1 kompliciranoj orijentaciji, ali koji rijetko imadu toliko teskih eks-
poniranih i problemati¢nih mjesta na tako malenoj visinskoj razlici,
kao $to je to sluéaj kod visine od 200 m, koliko je visoka Klekova sti-
jena. Svi ti nabrojeni razlozi bili su uzrokom, da su se rijetko izvodili
usponi tim najteZim smjerom u Kleku, a pojedincima je taj smjer
sluZio kao izvanredan trening u penjatkoj tehnici prije polaska na
duze i teZe ture u na$e Alpe, kao i za sticanje potrebnih moralnih i
tjelesnih kvalifikacija za uspjesan rad u svladavanju svih teskoéa sa
kojima se penja¢ susreée u borbi sa stijenom.

Godine 1941. prosli su tim smjerom, kao druga penjac¢ka grupa,
drugovi Franjo Ris i Zdravko Ceraj, veoma dobri penjaéi iz mlade
i agilne Satice zagrebackih alpinista. Za sam uspon, po najljep$em
vremenu, frebali su 7 sati penjanja.

Poslije tog vremena Klekova stijena stajala je dugo netaknuta.
Udarci kladiva, pjesma klinova, Stropot karabinera i priguseno dovi-
kivanje drugova u stijeni, nisu narusavali njezin mir, ali zato smo mi
penjaéi nesavladivom é&eznjom o&ekivali ¢as ponovnog sastanka s
njom i bili mislima neprekidno uz nju, vjerujuc¢i da éemo opet obno-
viti staro prijateljstvo, koje nas je s njom vezalo. :

Slijede¢i posjet kroz smjer jugoistoéne glave uslijedio je tek go-
dine 1948., dakle nakon stanke od punih 7 godina, ali sa novim penja-
¢ima, koji su dosli da okusaju svoje snage i sposobnosti u tom dijelu
stijene. Tako su kao treéa grupa prosli ovim smjerom Vili Brumec
1 Drago Bela¢i¢ (Zohar) u vremenu od 5 sati, a samo par dana iza
njih jo§ dvojica i to Ivo Gropuzzo i Nino Kuéan, takoder u istom vre-
menu, dokazavsi time, da spadaju u elitu nash mladih penjaca. Kao
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Klel — smijer jugoistoéne glave

Crte#: S§. Brezovetki

zadnja grupa u tom razdoblju dolazi Drago Bela¢i¢ ponovno, ovaj
puta samnom, kada smo prosli stijenu u tom dijelu za nesto manje
od 5 sati.

Ne mogu ostati na tom suhom nabrajanju podataka, a'da ne go-
vorim i o samom usponu, koji zasjenjuje sve uspone u mojoj dosa-
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dadnjoj penjackoj djelatnosti. Bio bih neiskren, kad ne bih rekao, da
sam ponosan na to izvrseno djelo.

Bio je radni dan, ponedjeljak, dne 25. X. 1948. U selu Bjelskom
pod Klekom ostali smo sami Zohar i ja, dok su ostali drugovi veé si-
no¢ otisli u Zagreb. Svitanje nije obeéavalo naroéito dobro vrijeme,
ali mi smo ipak krenuli pod stijenu. Opremivsi se potrebnim penjac-
kim materijalom, navezani na dvostruko uze dugacko 40 metara, za-
poceli smo penjanje u 9 sati. Nekoliko metara desno od Dragmanovog
smjera zapoéeo je Zohar uzbudenim kretnjama napredovanje po li-
jepo razvedenoj stijeni, dok nije doSao pod okomitu pukotinu, koja
se vuce po glatkoj fasadi desnog dijela stijene. Upotrebivsi dva klina,
koji tu leze jo§ od 1938. godine i zabivsi jo§ dva nova, lakoéom je
stigao do prostrane rupe. Nakon $to sam izbio dva nasa klina dovu-
kao sam se dosta tetko do njega.

Iza nas je ostalo najteZe mjesto u donjem dijelu stijene. Stisnuti
u rupi, drhtavim rukama palimo cigaretu i sa zebnjom promatramo
kako se nabiru oblaci naviruéi od Kapele, noSeni snaznim juznim vje-
trom. Oprezno napredujemo dalje pod snaznim udarcima vjetra, pre-
lazimo usku i eksponiranu policu, Siroku jedva nekoliko centimetara
i dolazimo do slijede¢e rupe, koja je medutim veoma negostoljubiva
i dopusta sigurnije skloniste samo jednome, ali u veoma skuéenom i
nezavidnom polozaju. Izbacujem se &itavim tijelom iznad dubine od
60 metara, drZeéi se obim rukama za stari klin, koji je zabijen u rupi,
i dok su mi noge drhtale od napora, omoguéujem Zoharu da se po-
sluzi sa mojih 182 em visine i da se prebaci, nakon Sto mi je konaéno
stao obim nogama na glavu, preko balkona, koji se izbotio iznad
rupe. Sada smo lako stigli do gredine u polovici stijene prekrasnim
penjanjem po okomitom, ali razvedenom zlijebu.

Promatramo najtezi dio penjanja, koji stoji pred nama. Gotovo
100 metara iznad gredine diZe se markantna glava koju je sada tre-
balo svladati. Moguénost prelaza glave pruza se u okomitom, dosta
plitkom Zlijebu, mjestimi¢no zatvorenom zaglavljenim blokovima, a
koji se pruza u produzenju gredine u samom kutu $to ga &ini pre-
vjesna glava i glatka plo¢a. Ove kamene gromade zastiru pogled na
taj dio puta, gledali ga sa bilo kojeg mjesta.

Pomazu¢i se veé starim zabijenim klinovima, i-zabivs$i jo§ neko-
liko novih, uspeo se Zohar toliko da su mu noge nestale ispred mojih
o¢iju. Dosao je do prvog ¢vrséeg osiguravalista nekako u polovici
toga Zlijeba, koji je ujedno i najtezi problem u ¢itavom tom smjeru.
Neugodan posao manevriranja dvostrukim uZetima bio je gotov, i
sada sam ja trebao ié¢i naprijed. Na koji naéin? Drago je u Zlijeb usac
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lagano, posluzivsi se danas veé¢ po drugi puta mojom visinom, ali ja
to nisam mogao. On mi ne moze pomo¢i, jer se nalazi nekih 20 me-
tara iznad mene, uZeta su se zaplela gore negdje oko osmog klina
. i sada mi ne preostaje drugo, nego da zapo¢nem penjanjem u tom Zzli-
Sy jebu kako najbolje znam, gotovo kao da sam i prvi na uZetu. Krenuo
sam malo udesno, skupivsi se gotovo u klupko, $to mi ipak nije bilo
lako, ugurao sam se u jednu malu udubinu, osjeéajuéi se vrlo nesi-
gurno, i dok sam supregnuvsi dah, veoma oprezno i polagano kao
hobotnica, pipao lijevom rukom, koju sam ispruzio daleko u stranu,
osjetio sam lagani udarac na vrScima prstiju. To je bila zamka, koju
je Zohar ostavio na drugom klinu odozdo i koja mi je pomogla u
zadnji ¢as, jer sam veé osje¢ao kako mi prsti desne ruke u udublje-
nju popustaju od napora. Dalje do Zohara nije ilo teSko, iskljucivsi
‘ono neprijatno izbijanje klinova. U tom zlijebu to je naroc¢ito »ugo-
dan« posao, jer ga se vec¢inom obavlja vise¢i slobodno na uZetu.
Cim sam stigao do Zohara, produzio je on, dok sam ga ja osigu-
*  ravao, dalje po Zlijebu okomito prema gore, bore¢i se sa najtezim
mjestom u Zlijebu, a ujedno i u ¢itavom smjeru. To je oko 6 metara
visok, glatko isprani prevjes nekih 12 metara iznad mene. Kroz seriju
klmava tekla su uzeta veoma teSko i sporo. Vjetar je nemilosrdno
5 _ vitlao magle oko nas, tako da smo se teSko sporazumijevali na uda-
B ";g}i@istl od nekoliko metara. Cekao sam svaki ¢as da potne padati
r je postajalo sve hladnije... Cinilo mi se ve¢ da citavu
tojim na ovom neugodnom m]estu PriguSeni povik moga
d iznad prevjesa, doneSen udarcem vjetra, trgnuo me je iz uko-
¢enosti u koju sam bio zapao zbog hladnoée i neugodnog polozaja.
Prozeblim rukama popusStao sam i napinjao uZeta, drze¢i se samo pe-
tom jedne noge na maloj izbo¢ini pritegnut prsima na klin uz hladnu
stijenu, dok mi je druga noga bila savijena u koljenu i pritisnuta uz
stijenu, Magla nas je sasvim obavila tako da nisam vidio $to drug
iznad mene radi u Zlijebu. Samo su se vidjela dva poteza u magli —
to je dvojno uZe nestajalo gore u nepoznato. Polagano i tromo reagi-
Tao sam na povik i krenuo nesigurno prema drugu, kojega nisam wvi-
dio. U taj ¢as shvatio sam samo to, da je ve¢ skrajnje vrijeme da se
pomaknem sa ovog neugodnog mjesta. Prolazeéi tim dijelom Zlijeba,
dolazio sam na nekim mjestima u takav polozaj, da zaista nisam znao
sto bih zapravo poceo. Bespomoéno sam tapkao po glatkoj stijeni i jo§
danas mi nije jasno, kakve sam pokrete upotrebio da bih se provukao
iznad prevjesa. Veliko klupko zapletenih uZzeta lezalo mi je na prsima
i kotilo nesmetani tok uzeta kroz karabinere. Neuredna hrpa klinova
1 karabinera visila je po meni i ometala mi je svladavanje teskih mje-
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sta. Negdje sa dna sjeéanja poput aveti iskrsla mi je pred o¢ima slika
druga Slave Brezovetkoga, kad je 1938. godine takoder morao po-
kleknuti pred tesko¢ama tog istog problemati¢nog mjesta i probdjeti
Citavu no¢ viseéi na uZetu, zureéi tupim i staklenim pogledom u po-
bjeSnjelu noé. Po tijelu mi se $irio umor i uvlagio se postepeno u
svaki kutak tijela, a bio sam svega 3 metra ispod spasonosne kutije
od »Nivea« kreme, koja je lezala na oskudnoj i kosoj polici, gdje je
upravo sjedio Zohar. Konaéno sam stigao do police. Kao uspomena
na neugodan polozaj u kome sam se nalazio ostao je Zoharov klin sa
karabinerom i zamkom u sredini prevjesa, jer vife nisam imao snage
da ga izbijem. =

Iskoristili smo ovo neudobno mjesto za dulje odmaranje, pazeéi
na svaku kretnju, da ne bi koji od nas »zabunom« krenuo prema do-
lje, evokocuéi pritom od hladnoée. U zardalu kutiju od »Nivea« kre-
me, koja ovdje lezi ve¢ od 1941. godine stavili smo naga imena napi-
sana na komadu kutije od »Drina« cigareta.

Iznad ove police prestaju zapravo sve teskoée, jasno, usporedu~
juéi ih sa onima od prije. Jo§ jedna strma plo¢a sa dva stara klina
pokraj oveée rupe, dobro vidljive sa obi¢nog planinarskog puta i
jedna duZina uzeta prekrasnog slobodnog penjanja po skoro okomitoj,
ali razvedenoj stijeni lijevo od rupe, i nase o¢i ugledale su tvrdu pla-
ninsku travu koju je vjetar njihao na rubu stijene. Jog nekoliko-za-
hvata umornih ruku, jo§ nekoliko metara uZeta i teturajuéi nesigur-
nim koracima stupili smo na krajnji vrh Kleka, oko kojega je vjetar
pjevao nama nerazumljivu i tajanstvenu melodiju. Cilj nasih najja-
¢ih penjackih teZnja bio je postignut. Val neizrecive sreée i ponosa
prostrujio je naSom nutrinom, a planinski doZivljaji bijahu oboga-
¢eni jos jednim dragocjenim darom.

Dvije mutne silhuete sagnute i bez rije¢i, ukotenim rukama iz-
ranjenim od ostrog kamenja pokupile su nespretnim kretnjama raz-
bacane klinove, karabinere, zamke i uZeta i $ibane udarcima vjetra,
nestale brzim koracima preko glavnog vrha Kleka kroz gustu maglu
prema Bjelskom.




Dr. Ivo Lipovicak:
Prve skije na Vlasié-planini*

Potetkom 1929. godine banuo je u moju kancelariju visok, jak
i odebeo ¢ovjek u zelenom Sumarskom odijelu i predstavio se kao
Sumar poduzeéa gdje sam i ja radio. Ukratko mi je objasnio da zivi
{ radi na Prelivodi iznad KruSeva brda, u okolici izvora rijeke Vrba-
nje, a sve to da se nalazi sjeverno od Vlasié-planine koja pruza naro-
Gito lijep skijaski teren jer je visoka i sva gola, a u zimi bijela kao
oguljeno jelovo deblo. Cuo je da sam planinar i skija8, pa mi je s tog
razloga do$ao ponuditi da ga posjetim i da zajedno napravimo ski-
jaski izlet i uspon na Vlasi¢. Bio je to ing. forest. Lujo Mundorfer.
Ponudu nije trebao dva puta ponoviti! Dogovorismo potetak mjeseca
ozujka kao najpogodnije vrijeme za uspon na Vlasic.

Da se dode na Prelivodu, gdje je usred smrekove Sume, a na visini
od preko 1.200 metara Zivio ing. Mundorfer, trebalo je poéi iz Banja-
luke Sumskom Zeljeznicom uz rijeku Vrbanju do iznad sela Krusevo
brdo. Tu se je trebalo uspeti pjeSice nekih tri stotine metara visoko,
da se dode do gornjeg dijela Sumske pruge, pa nastaviti Zeljeznicom

 jo pet kilometara uzbrdo, da bi se stiglo na hrbat Prelivode. Sve je

to iznosilo nekih devedeset kilometara drndanja Sumskom Zeljezni-
com gdje je osim toga svaki putnik snosio sam za sebe svu odgovor-
nost za slucaj nesrece. :

Pruga se postepeno dizala sve do iznad Kruseva brda (730 m),

" a spoj sa gornjom prugom vrsio se pomoc¢u ¢ekrka — uspinjace — sa

visinskom razlikom od 300 metara. Osobni saobraéaj na tom usponu
bio je najstroze zabranjen, U KruSevom brdu bilo je snijega oko 35
cm, a na gornjem dijelu pruge bilo ga je sve viSe i viSe da na Preli-
vodi dosegne metar visine. Narod naziva ovdje vododjelnicu izmedu
pritoka rijeka Bosne i Vrbasa »prelivodom«.

Kuéa u kojoj se smjestio moj novi planinarski i skijaski drug sa
svojom suprugom bila je oveéa drvena vila sa mnogo komfora. Zani-
malo me skijaiko umijete domaéine pa poslije ru¢ka krenusmo na
skijama prema Vrbanjskim vrelima. Zaustavili smo se na lijepoj 1
strmoj gorskoj livadi ispod Jasen-grede. »Gredom« naziva narod u

- tom kraju duge grebene na kojima kao da je ¢ovje¢jom rukom izgra-

den visok zid okomitih stijena, $irok tri do ¢etiri metra. Ovakve
grede razdvajaju pojedine udoline te se lepezasto spustaju sa masiva

# In memoriam ing. Luji Mundorferu i dr. Miéi Gavranéiéu. (Ing, Mun-
dorfer nesretno stradao prije rata, a dr. Gavrandié ubijen po ustaSama.)
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‘Ljute grede (1.740 m) prema sjeverozapadu. Prijelaz preko greda
samo je mjest'mi¢no omogucen. Nakon tog kratkog skijaskog izleta
upoznao sam vjeStinu mojeg novog skijaskog druga. Bio je potetnik
— samouk! .

Vrativsi se podveéer kuéi poéeo sam sakupljati daljne informa-
cije o terenu kojim smo sutradan imali proéi praveem za Ljutu gredu
i dalje na Vlasié. Iz specijalke dala se samo razabrati visinska razlika,
udaljenost cilja i da je teren u niZim predjelima Sumovit. Pojedinosti
o terenu davali su mi Mundorfer i jedan njegov Sumski radnik ime-

i

Prelivoda (Viasié-planina)
Foto: Dr. . Lipovitak

nom Stevo. Prema dobivenim informacijama predvidao sam, da ée
uspon do konaci$ta na Ljutoj gredi trajati 5 do 6 sati, uzimajuéi u
obzir Sumski teren, visinu novog snijega i skijaSko znanje mojeg do-
macina. Stevo, koji nas je imao pratiti sa uprtnjatom punom hrane,
sa krpljem na nogama, nije mi zapravo zadavao brige, jer je bio do-
ma¢i brdanin, kr$an i jak kao bik!

Dogovorismo se da éemo udariti preko Jasen-grede (1.406 m), pa
preko Mari¢-grede (1.490 m) na Obrez (1.522 m) zatim preko Kver-
kuse (1.538 m) na Ljutu gredu (1.740 m) gdje ¢emo konaé'ti na Kra-
ljevu gumnu s juZne strane Ljute grede, a nasuprot Vlasiéu

Ujutro namazasmo skije. Temperatura je bila sedam stupanja
ispod nule, vrijeme mirno i poluoblaéno sa jakim kretanjem oblaka

44



AT T e [

sa sjevera prema jugu. Stevo je nosio hranu i lovacku pusku, jer na
Viadiéu ima, vele, vukova i medvjeda. Prodavsi Jasen i Mari¢-gredu
spustismo se u udolinu kojom smo se uspinjali do Obreza. Tu je po-
teo padati gust pahuljast snijeg, a bilo ga je u toj divnoj udolini veé
preko pola metra tako da smo na skijama propadali do koljena. Gor-
nji dio udoline bio je obrastao starom smrekovom Sumom sa mnogo
porusenih stabala i odlomljenih stijena, pa je zapravo taj dio puta
predstavljao najteZi uspon dana, iako je snijeg tu bio tvrdi, pa je
sk'jai-telac — a ta je du¥nost silom prilika cijelog puta zapadala
mene — lakSe gazio prtinu usprkos jakog uspona. Svladavsi bespucte
u tom dijelu $ume izbili smo kona¢no na &istinu, koja se je hrptom
protezala u umjerenom usponu sve do vrha Ljute grede. Tu smo
naidli na hladan sjevernjak koji je postajao sve ja¢i, hladniji i ne-
ugodniji §to smo se vise uspinjali. NaSe druStvo se nenadano pove-
¢alo. Stigli su nas psi sa Prelivode koji pobjegose iako vezani i ¢uvani
da ostanu kod kuée. Stevo je zaostao boreéi se sa dubokim snijegom
u $umi. Satekasmo ga na Cistini dok se izvukao iz snijega. Propadao
je do pojasa, jer je s nogu skinuo krplje sa kojima nije bio navikao
hodati. Cistinom se lakge kretao jer je bilo manje snijega, a skijaska
je prtina bila tvrda.

Prosli smo mjestom zvanim »Pastirov grob«. Siroka je to poljana
na istoénoj padini hrpta kojim smo prolazili. Po predaji pao je tu
zivot pastira od pastirske ruke u borbi za bujnu ispaSu na.tom mje-

st Taj je gorski proplanak ujedno sluzio dalekim selima sa svih

strana podnoZzja ovog gorskog sklopa kao godisnje narodno zboriste.
Za vrijeme okupacije taj nepristupa¢ni kraj uzivao je bez prekida
.punu slobodu te je sluzio kao srediSte djelatnosti par'tizanskih jedi-
nica i narodne vlasti u tom kraju Bosne.

Kad smo se priblizili vrhu Ljute grede, bura se postepeno pre-
tvarala u orkanski vjetar, koji je sve jate meo, vitlao i odnosio prsié
sa cijele ¢istine, pa smo uglavnom hodali po dolnjem sloju tvrdog
zamrzlog snijega. Stevo je ponovno zaostao, a pomalo je popustao i
Mundorfer, koji je navukao preko glave kukuljicu svojeg vunenog

" ogrtaca. Veliki ov@arski pas-bunda$ valjao se veselo na tvrdom sni-
jegu kao da je ljeto, a mala kujica, promrzla, pokunjeno se vukla za
nama. Greben Ljute grede mogao se samo tu i tamo nazirati, jer je
stalno bio u oblaku snijeZne praSine, koju je vijavica vitlala i preba-
civala preko njega. Konaéno je hladnoéa i mene prisilila da dignem
preko glave kukuljicu 8atornjaka. Mundorfer je zaostao, pa kako ni-
sam znao to¢an pravac puta satekao sam ga, da mi pokaze gdje da
prijedem greben Ljute grede i da Sto prije nadem zavjetrinu s juZne
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strane vrha. Smrzavajuéi se konaé¢no ga doéekah, no uslijed urlanja
bure te uko¢enih usana teSko smo se sporazumijevali. Shvativsi ko-
na¢no pravac jurnuo sam naprijed i kad sam stigao na stotinjak ko-
rafaja od grebena, zahvatio me vjetar s leda tolikom snagom da pre-
letih greben, noSen vjetrom uzbrdo, kao pero 3to ga odune vjetar.
Nisam se prevario, jer sam se naskoro na%ao u priliénoj zavjetrini,
ali sa slabim pregledom terena posto je vihor vitlao oblacima snijega
iznad mene i spustao ga u niZim predjelima predamnom. Uslijed lo-
Seg vidika skoro sam se survao u ogromnu ponikvu u koju je bura
taloZila snijeg, Na grebenu se pojavio i Mundorfer. Spustio se mojim
tragom do mene i nastavismo put spustajuéi se prema koSarama, koje
smo opazili pred nama. Zaustavili smo se kod koSare (Ijetni stan pa-
stira-ovéara) koja je pripadala jednom seljaku, Mundorferovu znan-
cu, pa nije bilo bojazni, da ée nas okriviti radi provale u tudu kuéu.

Cekali smo pred kosarom dugo ali Stevo nije dolazio. Otvorili
smo’ drveni zasun na vratima, otrgli par motki iz plota oko kosare i
naloZili vatru na otvorenom ognji$tu u prednjoj prostoriji, koja je
sluzila kao kuhinja. Kako Stevo jo$ uvijek nije dolazio pala mi na
um misao, da je u vijavici izgubio skijasku prtinu pa je moguée za-
glibio u snijeg u onoj ponikvi s juzne strane Ljute grede u koju sam
i ja skoro zapao. Privézasmo brzo skije i krenusmo ponovno uzbrdo
pravcem na ponikvu udaljenu oko 800 metara od koSare. Stigav$i na
rub ponikve zaista nadosmo Stevu u teskoj borbi sa snijegom u koji
je propadao do vrata. Progurao se veé kroz veéi dio snijeznog nanosa
po sredini ponikve. Kazivao nam je kasnije da je krenuo sa grebena
Ljute grede poprijeko najkraéim putem do ko%ara na Kraljevom
gumnu i da je tako nabasao na jamu. Smalaksao je boreéi se da svla-.
da nevideno duboki snijeg, Istapkali smo skijama snijeg i priblizili
se do Steve toliko, da smo mu mogli pruziti skijaske $tapove i izvuéi
ga iz snijega. Blijed i izmuten nije mogao govoriti. Stajao je neko
vrijeme miran, a zatim kao da se ne¢emu dosjetio, skinuo naprtnjacu,
izvadio iz nje bocu s rakijom i dobro potegao. Malo zatim obuzelo
ga je dobro raspoloZenje, pa je tvrdio da bi on i bez pomoéi svladao
snijeg u onoj rupéagi.

Rucak i veceru spojismo. Za leZaje pobrinuo se Stevo nasjekavsi
jelovih i smrekovih grana, koje je naslagao u unutras$njoj prostoriji
koSare na drveni, kosi, zajedni¢ki lezaj. Zatim je toliko naloZio krusnu
pe¢, da smo morali otvoriti vrata i okance u zidu. Bura je jenjala.
Pred sumrak poceli su se pokazivati obrisi Vlasi¢a od kojeg nas je
sada dijelila Siroka gorska dolina. Prema svim znacima bilo je mnogo
nade da ¢e sutradnji dan osvanuti vedar i bez vjetra.
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Polazak na Vlagi¢ odredismo za sedam sati. Stevo nas je imao
sacekati u koSari i spremiti ruéak. Svanuo je prekrasan dan. Vedar
i miran, pun sunca a hladan, sa divnim plavetnilom neba u kojem se
na jugu isticao bijeli, kao kristalom pokriveni i sjajnim blistavilom
uokvireni goli masiv Vla§iéa, Tek pojedinac¢ne i male skupinice smre-
ka pokrivale su mu u niZim predjelima golotinju i bjelinu. Divan i
uzbudljiv prizor — najveéa nagrada za planinara-skijasa!

Pahuljasti snijeg na wdoimi iza Marié-grede

Foto: Dr. 1. Lipoviéak

Udaljio sam se od koSare stotinjak metara i birao mjesto za treci
foto-snimak kad, odjednom &uh neobi¢an pucanj, a malo zatim oteg-
nuto jaukanje. Opazio sam Mundorfera gdje se vrzao oko Steve, a
onda me glasno dozivao da se vratim koSari. Pokupivsi kameru i sta-
tiv krenuo sam prema koSari i ne misle¢i viSe na pucanj i jaukanje,
koje je sad veé prestalo. Ispod Steve, na kojeg sam naisao s leda, bio
je snijeg crven kao da je tu ogulio srnu. Siromah Stevo, od veselja
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Sto je proslog dana iznio Zivu glavu iz one snijezne rupcage, odlucio
je da opali svoju kuburu, koju je pred nekoliko mjeseci nabio svim
i sva¢im. Kubura se rasprsla i raznijela mu palac i izranila ostale
prste desne ruke. PruZili smo mu prvu pomo¢ povezavsi mu ruku ja-
panskim zavojem, koji je ve¢ deset godina, nakon prvog svjetskog
rata, ¢ekao u mojoj uprtnja¢i dobru priliku da bude iskoridten. Slji-
vovica je i ovom prilikom udobrovoljila Stevu!

Ova nova situacija prisilila nas da se odluéimo ili za Vlagié ili za
Prelivodu. Kona¢no nije nam preostalo drugo ve¢ vratiti se zajedno
sa Stevom na Prelivodu, jer smo bili mi§ljenja da mu prijeti opasnost
otrovanja krvi, pa je trebalo §to prije otpremiti ga ¢ak u Banjaluku
u bolnicu. Uspinjali smo se Zalosni na Ljutu gredu i &esto se zaustav-
ljali i okretali te posmatrali masiv Vlagiéa. Priznajem, da sam birao
tom prilikom pravac za slijede¢i uspon na sam Vlasi¢, jer nam je
ovajput zardala kubura pokvarila planove. Stevo je medutim tvrdio
da je juceraSnja vijavica bila lo§ predznak i da je on znao, da ée se
dogoditi nesto vece. Drzao je, da je ona snijezna rupéaga bila za njega
taj zloslutni dogadaj, a kad tamo, bila je to njegova vlastita kubura.

Stevu smo sa psima otpravili naprijed jer éemo ga ionako u stal-
nom spustu sa Ljute grede brzo dosti¢i. Uspevsi se na greben bio sam
presenecen ljepotom i pitomoS¢u cijelog kraja oko Ljute grede. Da-
nas je u svakom pogledu izgledala mirnom i pitomom. Sjeveroisto¢no
od Ljute grede spustale su se duge, éiste i ne prestrme poljane, koje
su svrsavale u dolini sa nekoliko stogova sijena od kojih je vodila
utrta prtina dalje dolje do sela Gluhe Bukovice. Vuklo me srce na te
poljane, no Mundorfer se nije mogao odluéiti na taj izlet. Obeéao mi
je, da ¢emo iduéi puta no¢iti na tim poljanama, jer da je tu lijepa
ko3ara, a u blizini da se javlja i tetrijeb. Vidjelo se po svemu da je
on bio viSe dobar lovac, a manje skijas.

Sa Ljute grede imali smo divan spust od nekoliko kilometara bez
prekida. Prii¢a nije bilo jer ga raznijela bura, pa su skije po zamr-
zlom snijegu drndale i jurile kao lude. Bila je to strasna teSkoéa za
mojeg druga. Kristianiju, razumije se, nije znao, a ralicu na tako du-
gom spustu nije mogao izdrzati, pa sam ga nauéio koé&iti Stapovima.
Cudno je zaista, kad se pomisli da se on juer, uspinjuéi se na tom
mjestu smrzavao, a danas u spustu curkom mu je curio znoj niz lice!

Na Prelivodi za vrijeme vetere zasnovasmo novi plan. Odlugi-
smo da za tri sedmice — na Uskrs — ponovimo nag pothvat s poja-
¢anim silama. Vlasi¢ je za mene bio zaista pravo skijasko otkriée, pa
sam bez sustezanja mojeg domacine dobio njegovu privolu, da iz Za-
greba povedem jos$ trojicu planinara-skijasa, koji ée, kad produ Vla-
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E $§iéem, brzo raznijeti slavu njegovih skijaskih terena. Planinar-skijas
3 u¥iva i sam u ljepoti zimskih prizora planine kojom prolazi, ali to je
B uzivanje potencirano kad te ljepote prirode zanose i njegove dru-
: gove, kad se nade u zajednici ljudi koji se jednako uznese ljepotom.

U dobrom raspoloZenju poslije vetere, Mundorfer mi je iskreno

! priznao svoju skijasku slabost odnosno strah koji obuzima i hrabra
E_ tovjeka kad stavi skije na noge, a jo3 nezna s njima potpunoma ba-
e ratati. U snije’noj vijavici pod Ljutom gredom — zaista je bila ljuta
E' / — htio mi je najodluénije predloZiti, da prekinemo uspon i da se vra-

timo na Prelivodu. Medutim kad je vidio kako »gradsko dijete« si-

gurno odluéno kreée naprijed, posramio se, veli, kao »Sumski covjek«
i krenuo naprijed, kud puklo da puklo!

(Nastavak slijedi,)

Pogled sa Kraljeva gumna na VIasSi¢
Foto: Dr. I. Lipovitak



Ninoslav Kucan:

Jedan uspon na skijama

U malom intimnom prostoru planinarske kuée gdje se dime pe-
trolejke i treskaju kapci na prozorima, u tijesnom, polumraénom i
vlaznom prostoru, ori se pjesma radosna i neposredna, puna zanosa,
dolazeéi iskreno iz srca svakog pojedinca. A bilo je tu ljudi svih za-
nimanja i starosti, iz svih krajeva naSe domovine, 5to su se ovdje sa-
stali vodeni istom idejom, istom ljubavi prema naSim planinama,
istom zeljom za kretanje u tim ledenim masama, koje od Covjeka
tako mnogo traze i tako mu bogato plac¢aju.

Bilo je to na Staru godinu na VrSicu. Oko kuce je lutao vjetar,
udarao u strehu i prozore, i sipao snijeg gusto i neumorno. Odnekud
iz mraka ¢ulo se kako potmulo tutnje lavine, Svi smo potsvjesno
osjecéali vrijednost te kuée u planini i jo$ intenzivnije dozivljavali
intimnost i toplinu, kojom nas ona prima. Nasi su glasovi veseli i naSe
kretnje bezbriZne; sve misli i osjecaji pretvaraju se u jednu igru, pro-
stodusnu i bezazlenu, kakva se samo moze roditi. u mladim srcima,
koja stoje u tako zdravom odnosu prema prirodi i Zivotu.

Rano ujutro zatitrao je trak sunca na naim lezajevima. Prvi put
sunce nakon tri dana neprekidne mec¢ave. Mene obuzima u takvom
momentu neka unutarnja radost i neodoljiva Zelja da odem nekuda
gore u visine gdje brije vjetar i kovitlaju se oblaci. Da se nadem ta-
mo iznad ponora i dubina, iznad svega svakodnevnog i sitni¢avog, 1
da osjetim u dubokom unutarnjem doZivljaju snagu volje i vrijed-
nost drugarstva, vrijednost druga s kojim te veZe jedna ideja, vri-
jednost osjeéaja povierenja u ¢ovjeka, koji ée zrtvovati u opasnosti
uvijek vise za drugoga nego za sebe.

Nije se trebalo dugo dogovarati, i ve¢ smo krenuli nas trojica na
skijama prema kuloaru Mojstrovke. Bili smo svijesni kakvi nas napori
i opasnosti ¢ekaju u dubokom snijegu i strminama. NaSe je kretanje
bilo polagano, oprezno i odmjereno. Oko nas bljesti bjelina svjeZeg
snijega u suncu, dok skije prolaze kroz duboke nanose i napreduju
po zaledenim ispuhanim plohama jednoli¢nim ritmom sve dalje i da-
Ije u visinu. Osvréemo se natrag. Nasi tragovi ocrtavaju se na sni-
jegu kao dugatka vrpca, krivudaju¢i medu strminama, a izravnava-
juéi se na glatkim padinama i nestaju daleko u dubini Kao male to¢-
kice giblju se pod nama nasi drugovi oko kuce, ali mi ipak osjecamo
neki kontakt s njima, osjeéamo da oni misle na nas i sazivljuju se
S nama.
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Nasuprot nam se ustobotila gromada Prisojnika kao div neki u
borbi sa oblacima 3to se sudaraju s njegovim vrhuncima, valjaju,
nestaju i nanovo nadolaze. U tim mislima i pogledima rasplinjuje se
vrijeme i ne osjeéaju se napori, i nakon upravo proletjela dva sata
nalazimo se na ulazu u kuloar. Tu je teren nesiguran. Na ledenoj
podlozi nadvile su se ogromne koli¢ine snijega koji prijeti da ¢e se
svakog ¢asa uz zaglu$nu grmljavinu survati i povesti sa sobgm i nas
i pokopati mozda za uvijek. Tu je potreban najveéi oprez,

Dolina Trente sa uspona na Mojstroviw
Foto: Ing. B. Zergollern

Skidamo skije i napredujemo polagano okomito uz padinu, da
prerezemo svojim tragovima snijeznu plohu najmanje opasnim na-
&inom. Tako stizemo pod sedlo. Tu je zavjetrina koju iskoriStavamo
za kratki odmor i okrepu. Iznad nas preprijetila se streha kao visoki
zid. Maks prvi pokuSava prijelaz bez skija, ali kod prvog koraka pro-
pada do pojasa u snijeg. Ja odabirem najniZi dio strehe i priblizavam
mu se u koso na skijama. Snijeg je mekan i nikako ne mogu uhvatiti
jedan ¢vr$éi oprimak. Sa polovicom tijela zabio sam se u snijezni zid,
odrzavam se trenjem u ravnoteZi i uspinjem se polako sve po centi-
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metar. Ve¢ sam blizu vrha i osje¢am hladne udarce vjetra sa sedla.
Jos samo malo, jo$ posljednji napor, i u jednom ¢asu gubim tlo pod
nogama, osjetam da se ru$'m sa ogromnom koli¢inom snijega koji me
okrece, valja i gnje¢i sa svih strana uz mukle udarce, dok naglo ne
nastane mir. Zastao sam sa cijelom lavinom na jednom zaravanku.
Tek tada shvaéam situaciju, Zurno se iskopavam i uspinjem natrag.
Dotle greso pokuSava prijelaz na odronjenom mjestu. Uz vel'ki na-
por dolazi do ruba strehe, nalazi oprimak i prebacuje noge sa ski-
jama u jednom saltu na greben. Sad je za nas veé lako, jer nam on
pomaze.

Obuzima nas veselje nad uspjehom; ali kratko vrijeme, jer nas je
greben vrlo surovo doéekao. Kako se uspinjemo po njemu, vjetar je
sve jali i magle su sve guSée. Lica su nam smrznuta, na trepavicama
bijeli se led. Napredujemo vrlo polagano, najprije po grebenu, ali
brzo skretemo s njega radi vjetra i glatkog kamenja u lijevi bok.
Dalje je put neSto mirniji, snijeg je dosta.tvrd, i nasi »cucki« s la-
ko¢om svladavaju strmine. Medutim, magla je tako gusta, i stapa se
s bjelinom snijega, da osim vrhova mojih skija ne vidim nis$ta. Ori-
jentiramo se nekako po osjet¢aju. Stalna pre¢nica u usponu, i kad-
kad po koja serpentina. Nekud se oduljio taj uspon, neprestano po
magli, bez ikakvog vidika, da je ve¢ smisao tog uspona postao pro-
blemati¢an. Nagli udarac vjetra raspline magle i na desnoj strani
ugledasmo stijene. Zatim opet magla. Pretpostavili smo da je to Trav-
nik i okrenuli desno u naglom usponu. Vjetar je sve jaéi, a teren za-
leden. Hodam sagnut da zastitim lice od snijega, kad zac¢ujem Maksov
krik: »Vrh!« Bio je to posve nerealan povik, zapravo odraz jedne
snazne unutarnje emocije koja daje ¢ovjeku novu snagu i polet kad
je cilj blizu. Pred nama u visini kristalno se ocrtavala u plavetnilu
neba zaledena piramida. Posljednji napor bio je ujedno i najveéi. Bo-
rili smo se s vjetrom za svaki korak, a svaki je novi korak urodio
sve jatom voljom i sve ve¢om snagom u borbi do cilja.

Na vrhu drzali smo se ¢vrsto za p'ramidu da nas vjetar ne baci
i gledali neko vrijeme divnu igru oblaka pod nama. Zatim brzo sila-
zak! Bilo je veé kasno, a nas je ¢ekalo lutanje po magli, jer su nasi
tragovi sigurno ve¢ zameteni. Najprije oprezno silazimo sa skijama
po ledu i kamenju u zatiSje, a zatim nestajemo u magli. U poéetku
smo traZzili naSe tragove, a kasnije je to postalo besmisleno, pa smo
se odlucili za spust na sre¢u. Pazimo samo da se ne odvojimo i pu-
§tamo da skije jure u dubinu. Kad je vjetar postao jadi, nasluéujemo
da smo u blizini sedla, i u to nam se otvori prekrasan vidik na dolinu
izvora So¢e. Pod nama se neposredno ru§e ponori. Vidimo da smo
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otisli prenisko. Prétimo u usponu preko leda izgladenog od nedavne
lavine. Vjetar je opet nesnosan. Dolazimo na sedlo i brzo skliznemo
na strehu, gdje ¢udno djeluje na €ovjeka nagli mir u zavjetrini. Tu
smo ispod magle. -
Skidamo led sa ofiju i usana, ¢istimo se od snijega. Odmah po-
dinje razgovor i smijeh. Glavno je izvrSeno. Sad treba samo sretno
izmaknuti opasnim mjestima, i brzo smo u kuéi medu naSima. Na
ledenoj plohi opet skidamo skije i dalje oprezno prééimo pod ogrom-
nim nanosima koji prijete¢i strSe nad nama. Promjene snijega i te-
rena tako su Ceste, da voznja postaje neugodna, i zato skreéemo na
jednu dugu staru lavinu. Cujemo glasove odozdo. Spust po lavini bio
je prekrasan, jurimo u zavojima i veé prepoznajemo naSe drugove
* koji prate naSe spustanje jos$ od sedla. Opet jedan znak drugarstva,
jedan osjec¢aj povezanosti u planini, jedan stisak ruke koji govori sve,

Spik Sa puta na Mojstrovku

Foto: Ing. B. Zergollern




Josipa Ferencina:
Na Kalskoj gori

U subotu 29. ozujka, nakon petsatnog uspinjanja po dubokom
snijegu stigli smo na Kokr§ko sedlo. Alpe su nas lijepo docekale. Na-
lazeéi se na sedlu, ugledali smo pred sobom Storzi¢, Grintovec, dolinu
Kokre i Kalsku goru sa istoimenim grebenom. Posto je Kalska gora
bila sva u snijegu i obasjana suncem, a i najbliza, mogli smo je naj-
to¢nije promatrati. Cule su se primjedbe: »Kao da je vrhnjem poli-
vena«! I zaista je ova planina jzgledala tako, pitoma i blaga, sva pot-
puno bijela. Niti jedan kamen nije virio ispod njenog snijeznog bli-
stavog pokrivaca kojega su obasjavale posljednje zrake sunca na za-
lasku. Svi smo mislili o0 usponu na njezin vrh. Ali nakon prvog uti-
ska, bolje je promotrivii, zakljuéili smo da je to nemoguée. Strmi,
gotovo okomiti Zljebovi, po kojima bi se mozda jedino moglo popeti
na vrh, izgledali su neptistupacni, Nagli val snaznog vjetra prisilio
nas je da udemo u Cojzovu kotu gdje ¢e biti naSe desetodnevno bo-
raviste, za vrijeme zimskog alpinisti¢kog tecaja.

Svakodnevne snijezne mecéave _sprijeéavale su vete uspone. Zim-
ske penjacke vjezbe imali smo u blizini same kuce. Ipak, nakon ¢etiri
dana stra3nog nevremena, zasjalo je sunce. Popeli smo se na najvisi
vrhunac Kamniskih Alpa — na Grintovec. Opet smo gledali lijepu
Kal&ku Goru iz bliza i iz daleka. Vraéajuéi se sa vrha Grintovca ¢uo
se je glas jednog medu nama; »Mogli bi pokusati uspon na Kalsku
Gorul« Veé smo se napola dogovorili o sutra$njem usponu, ali je sni-
jezna meéava sprijetila ostvarenje naSih zamisli.

Na uskrsnu subotu probudio nas je Zestoki vjetar. Nikome se
nije zurilo. Vrijeme je nepovoljno, a oblaka ima dosta. Ali oko 9 sati
pocelo se vedriti. Oblaci su se dizali, a vjetar ih je rastjerivao. Vri-
jeme je postajalo sve ljepse i ljepSe. Ugledali smo KalSku goru, gre-
ben Grintovea i Koéne i u daljini — dobar predznak! — Julijske
Alpe. Stvorili smo odluku. Oni, koji nisu bili na najviSem vrhu Kam-
niskih Alpi spremaju se da uédine taj uspon. Nas troje: Piko, Ivo i
ja, promatrajuéi Kalku goru, o kojoj smo svaki dan govorili, odlu¢ili
smo popeti se na njezin vrh.

Uzeli smo uze, dereze i cepine i uputili se od kuce oko deset sati.
Na pitanje: »Kada se vraéate?« odgovorili smo: »Za dva do tri sata«.
Krasno sun¢ano prije podne bez vjetra, koji se sasvim stiSao i bez
oblaka, koji su se razili, ispunilo je naSe duSe veseljem, a predsto-
je¢i uspon ¢inio nam se lagan, gotovo prelagan. U uvjerenju da ¢emo
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se brzo vratiti nismo uzeli ni$ta hrane. Bili smo uvjereni da ¢e Citav
dan sijati sunce i da éemo se vratiti ku¢i na rucak.

Poceli smo se uspinjati prema velikim strehama nedaleko kuce,
i naskoro upadati u snijeg do iznad koljena. Nakon hoda od nekih
deset minuta, stigli smo pod stijenu. Tu stavljamo dereze na noge i
navezujemo se uzetom. Pogledali smo gdje se nalazimo i kuda bi tre-
bali i¢i da stignemo na vrh. Odabrali smo Zlijeb gdje je ljeti lagani
penjacki uspon.“U isto vrijeme Culi smo glasove onih, koji su se uspi-
njali na Grintovec. Promatrali smo divnu Koé¢nu, koja je bila sva u
suncu, te je ¢istec¢i se od starog snijega, slala velike lavine, koje su
se poput ogromnih slapova raspriavale padajuéi sve brze i brze, sve
dublje i dublje u dolinu Kokre. Usamljeni StorZi¢ bljeStao je na jar-
kom suncu.

Poteo je pravi uspon u stijenu. Odmah je bilo strmo, pa je prvi
penja¢ morao oprezno napredovati. Bilo je dosta snijega. Cepin se
je morao duboko zabadati u snijeg, koji se je prihvacao za dereze i
oteS¢avao napredovanje, Nakon kra¢eg penjanja nestalo je snijezne
naslage. Nagli smo se u nekom zaledenom uskom Zljebi¢u. Tu je po-
stajalo sve teze i teze. Osiguravali smo se, i kro¢ili naprijed uz veliki
oprez. Dereze su mjestimi¢no slabo drzale, a cepin je tesko zahvacao
jer je bila tanka ledena naslaga na kamenoj podlozi. Zahladilo je
uslijed iznenadnog vjetra. Izasli smo iz uskog Zzlijeba na oblu ledenu
povrsinu. Vjetar je do nas donosio glasove onth, koji su ostali na kuéi.
Vidjeli smo ih duboko dolje kako se sun¢aju na krovu kuce. Ugledali
smo oblake, koji su se poceli priblizavati od StorZi¢a prema Kocni, a
mi smo bili tek na pola puta. Najtezi dio uspona bio je pred nama.
Nalazeéi se na ledenoj strmini, drZeéi se &évrsto za cepine, okrenuli
smo se da promatramo onaj dio puta koji smo prosli. Slabo smo mogli
promatrati na§ smjer, vidjele su se samo stope pod stijenom. Razgo-
varali smo o opasnostima u planini. Kolike 1i razlike u stijeni ljeti 1
zimi?! Strmine stijena ljeti dolaze viSe do izraZzaja ali su manje opa-
sne jer je kamenje pretezno évrsto. Naprotiv, u zimi snijeZni zapusi
i debele naslage snijega ublazuju strmu kamenu podlogu, te gleda-
juéi u dubinu, ¢ovjeku izgleda sve tako pitomo i blago, da je uopce
tesko i pomisliti, kako bi se u sluéaju poskliznuéa moglo i Zivotom
stradati. Ipak kad se bolje promatraju snijezne plohe i nesigurne po-
vr$ine, mora$ se sjetiti da se one mogu svakog Casa odroniti, &z
grmljavinu pojuriti dolje u dubinu i rasprsiti se u snijeznu praSinu
noseéi sa sobom sve Sto nadu na svom putu.

Kad smo se odmorili postalo nam je hladno za prste na nogama
a i rukama. Trebali smo jo$ tri duZine uzeta do vrha. Postali smo ve-
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seli, jer je tamo gore s'jalo sunce. Prvi je penjaé stigao na smrznuto
tlo preSavsi u posljednji dio Zljeba pod vrhom. Ali toliko Zeljenog
sunca nismo se nauzili, jer je ono, kad je stigao prvi penja¢ potpuno
nestalo. Oblaci su nam dolazili sve bliZe i bliZze i naskoro nismo vi-
djeli ni jedan vih. Vjetar je poeo jo$ snaznije puhati. Culi smo na
prekide mnogo glasova sa strane Grintovea. Zakljuéili smo da se vra-
€aju oni koji su toga dana bili na njegovom vrhu. Nas je obavila
magla i za ¢as smo vidjeli svega par metara prema.vrhu. Na sraéu
je to trajalo svega nekoliko sekunda. Opet se razvedrilo. Paué&inasti

Grintovee sa Grebenom

Foto: 5. Zulié

oblaci vodili su borbu na grebenima Kalgke gore. Sunce je prodiralo
kroz njih gotovo pale¢i, ali i to je bilo kratkotrajno. Trebali smo
jos dvije duZine uzeta. Najstrmiji dio puta. Dereze su dobro zahva-
tale snijeg, koji je bio na pola zaleden. Stigli smo pod strehu. Prvi
je penjac teSko napredovao. Morali smo preéiti, da se zaobide njezin
najstrmiji dio. Vjetar je postao tako jak, da smo morali malo price-
kati dok se stiSa. Iskoristili smo priliku kratkog zatifja i poceli se
prebacivati na vrh. Trebalo je svega par koraka. Za nekoliko minuta
stajali smo u zatiS§ju na drugoj strani strehe. Bili smo na vrhu. Tje-
dan dana ranije tvrdili smo da je uspon nemogué.
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Zima na Medvednici

Foto: Dr. M. Plot



Zapao je novi snijeg Medvednica (Sljeme)
. Foto: B. Lud
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Nasav$i se na vrhu, nismo znali ni koliko je sati, a niti koliko
smo vremena trebali za uspon. Posli smo na glavnu strehu Kalske
gore da se javimo naSim drugovima. Oblaci su jurili ispod nas. U
jednom éasu ugledali smo kuéu i nae drugove. Nakon pozdrava od-
lugili smo se odmah vratiti. .

Da se vratimo istim putem nismo ni pomisljali, radi prevelike
strmine i nadoslog nevremena. Zaklju¢ismo da je nemoguce spustiti
se niz Kalski Greben radi prevelike koli¢ine snijega, te smo se odlu-
¢ili za silaz sa druge strane KalSke gore, prema KokrSskom sediu,
gdje bi nakon izlaza iz same stijene trebali svega pola sata do Coj-
zove kote. Navezani, krenuli smo po krasnim snijeZznim plohama ma-
nje strmine, Ugledali smo Kalce, i skijaski raj, Krvavec kojeg nismo

'imali sreéu promatrati vise od par minuta. Oblaci su postali tako

gusti, da smo odludili silaziti sa vi§e opreza $to se je naskoro pokazalo
veoma korisno. Silazili smo, a da zapravo nismo znali kuda. Svega
par metara vidjeli smo ispred sebe. Iznenada evo i grmljavine i so-
like, Uvjereni da idemo dobrim putem nismo bili mnogo zabrinuti.
Nakon kra¢eg hodanja primjetili smo da idemo previSe udesno, u
smjeru Kamniske Bistrice, umjesto lijevo gdje je lezala Cojzova koca.
Sve gudéi snijeg i magla prisilili su nas da idemo radije po lakSim
predjelima nego da nastradamo u tom nevremenu. PronaSli smo
neki jarak, ali taj je bio previSe strm, pa smo ga zaobisli i pogeli pre-
&ti na lijevo. Spustajuéi se ostavljali smo oblake iznad nas, te smo
zakljuéili da se nalazimo u jednakoj udaljenosti od Bistrice i Cojzove
kote, ISli smo dalje, predivsi na lijevo, gazeéi pritom duboki snijeg
na mjestima gdje se spustaju lavine. Morali smo brzo prelaziti takve
predjele. Spustali smo se veé¢ dulje vremena, a nigdje nismo mogli
naéi mjesto podesno za silaz i konadni izlaz iz stijene, Napokon smo
ugledali neki jarak, koji se je gotovo okomito spustao pred nama. Ni-
smo dugo premisljali, trebalo je silaziti. To je bio najmuéniji dio
silaska. Tanka naslaga snijega na kamenoj podlozi otei¢avala je sila-
7enje. Cepin nam je na nekim mjestima postao smetnja, a dereze su
slabo pomagale. Niska nam je borovina posluZila kod silaZenja, jer
smo se primali za nju sklizuéi se jedan za drugim, i pritom osiguravali
uzetom ovijenim oko kojeg tanjeg stabla jele. Postajalo je sve hlad-
nije. Sunce je zalo, a mi smo bili sasvim promoceni. Iznenada za-
¢ujemo zov. To su bili naSi sa kuée. Gdje smo mi jo§ od njih? Odgo-
vorili smo im: »Odmah smo dolje«! Ali kako? Nalazili smo se u naj-
nezgodnijem poloZaju tog dana. Nismo vidjeli izlaza, jer se je jarak
zavrSavao golom okomitom stijenom, za koju nismo znali koliko je
visoka. Tu nas je ugledao jedan planinar koji je silazio u Bistricu,
te nam je iz daljine davao upute za kona¢ni silaz. Trebalo je spustiti
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se uZetom nekih deset metara. Spustio se prvi i naao se na tvrdom
tlu, na Evrstom snijegu. Sunce je veé bilo davno zaglo za vrhunce.
Zalaz sunca bio je véli¢anstven, ali ovaj puta nismo imali vremena
promatrati Ijepotu krasne prirode u sumraku. Sada smo se i mi spu-
stili i ‘oslobodili stijene. Mjesec se je uskgro pokazao na nebu.
Odvezali smo se. Najprije smo mislili otiéi u Bistricu, ali znajuéi da
nas ¢ekaju na kuéi morali smo se vratiti po dubokom snijegu uspi-
njuéi se-jos sat i pol. Islo nam je teSko, ali nismo smjeli stati. Mjese-
¢ina nam je obasjavala put i alpske vrhunce. SnijeZne strehe zrealile
su se u toj, kako smo je mi nazvali, boZiénoj a ne uskrsnoj noéi. Uspi-
njali smo se sve teze i teZe. Sjetili smo se prvi put toga dana, da
nismo niSta jeli. Na sre¢u bili smo pred ciljem. Ugledali smo tri
silhuete. Dosli su nasi drugovi na strehu Kokrikog sedla, da se dive
krasnoj mjesetini, Iznenadili su se kad su nas ugledali. Bili su uvje-
reni da smo u Bistrici neznajuéi za na§ dugotrajan silazak, Za prije-
laz na snjeznu strehu pruZaju nam cepine i mi smo opet kraj njih,
nakon jedanaest sati izbivanja.

Jo§ jedan pogled toga dana na Kalsku goru. Mjesec je obasjavao
njezin vrh. Bili smo zadovoljni, jer smo izvrsili uspon na njezin vrh,
poremetivsi prvi ove godine njezin mir i dotaknuvsi uspon na njezin
do tada netaknuti bijeli snijezni plast. Toliko lijepa, planina pruzila
nam je uzitak jednog zimskog penjatkog uspona sa svim svojim lje-
potama i hirovima.

Kada smo se drugog dana oprastali od Kokr§kog sedla i spustali
prema Bistrici, izgledala je KalSka gora opet pitomo i blago kao i
prije naSeg uspona. Kao da nam hoée reéi: »Mj planine smo takve —
lijepe i strasne. Treba nas poznavati i iskreno voljeti, jer samo onoga
tko nas pozna i iskrenio voli, nagradujemo i poslije najveéeg napora
duSevnim zadovoljstvom kakvog se ne moze nigdje naéi osim kod
nas — planina — I«




Viekoslav Santek:

O instruktorskom alpinistickom tecaju
Planinarskog saveza Hrvatske

Organiziranjem teéaja ovakve 'vrste
Planinarski Savez Hrvatske je pristupio
uzdizanju novih kadrova u alpmizmu.
Tec¢aj je imao zadatak da okupi iz po-
jedinih planinarskih drustava mlade al-
piniste, te ih preko stri¢nih predavanja
i praktiénih vjeZbi na samom terenu
usavrsi i osposobi za zimske alpinisticke
uspone. Tecajei pak imaju obavezu da
po zavrSetku tedaja kao napredniji alpi-
nist! prenesu stecena iskustva na d&lan-
stvo svojih drustava.

Prema odobrenim financljskim sred-
stvima tefaj je imao trajati 11 dana 1
to od 19. do 30, XII. 1948. g. Predvide-
no je, da tecaj polazi Sest drugovg iz po-
krajine i Sest iz Zagreba,

Vodstvo tecéaja je preuzeo stari i is-
kusni alpinista Slavko Brezovecki, taj-
nik Planinarskog drustva »Zagreb¢, a
duZnost zamjenika 1 ekonoma drug Dra-
gutin Belad¢ié, Tecaju se odazvalo sedam
drugova iz Zagreba: Dario Bremec, To-
mislay Faber, Josip Komen, Julio San-
dner, ing. Raﬂw Simic¢, Vjekoslww San-
tek, i Alfred Zidam; a iz pokrajine dru-
govi: Stjepan Sirovec iz Bjelovara, Ivan
Marovié¢ iz Splita, te Dusko Kosuta i
Egidio Gustin iz Rijeke — ukupno
jedanaest teajaca (Ivanec, Varazdin i
Karlovac nije poslao teéajce)

Dne 19. XII. oko 13 sat1 u prostorija-
ma Planinarskog drustva »Zagreb« voda
tetaja je pozdravio pozvane drugove i
proglasio teéaj otvorenim. U kratkim
crtama naglasio je svrhu teéaja, duzno-
sti i obavezu ucesnika, te Sve pozvao na
aktivno uéesSée u radu kako bi za ovo
kratko vrijeme stekli Sto viSe potrebnih
iskustava. Istog dana krenulo se vlakom
put Samobora, a odande pjeSke preko
Palacnika do naSeg planinarskog doma
na OsStrcu. Svi su udesnici nosili sa so-
bom sve potrebne stvari i suhu hranu
te deke ili vreée za spavanje, tako da
su bili i suviSe optereceni, no §to je za sti-
canje potrebne kondicije bilo nuZno. Pri-
likom samog uspona na O$tre pojedinci
se uslijed propadanja u pola metra du-

boki snijeg gotovo nijesu vidjeli iza svo- -

jih naprtnjacéa nazvanih »ormarima« od
kojih su se narodito isticali Stefov i Loj-
zekov.

Prema planu teéaj se imao.odrZati na
tri mjesta: na Ostrcu (Samoborsko gor-
je), na Sljemenu (Medvednica), te u Ju-

lijskim Alpama sa usponima na Jalovec
(2643 m) i Prisojnik (2547 m). .

Evo kako je izgledao jedan radni dan:
u T sati ustajanje, 7.15 gimnastika, 8
dorucak, 8.30 predavanje sa diskusijom,
10.30 terenske vjeZbe, 13 sati rucak, 15
predavanje 1li terenske vjezbe, 19 vede-
ra, 21 Spavanje.

Odrzana su slijedeé¢a predavanja:

1. Slavo Brezovecki: Planinarstvo i
alpinizam;

2, Slavo Brezovecki: Zimska oprema;

3. BoZo Kirigin: Snijeg i lavine;

4. Dr. Zlatko Majtin: Citanje kara-
ta i orijentacija;

5, Dr. Zlatko Majtin:
planinarstva;

6. Ervin Rako5: O prvoj pomodi u
planini;

7. Ing. Bruno Zergollern: Opasnosti
u planini,

Imali smo sreéu da su bas za ova-
kvu vrstu tedaja bile idealne vremenske
prilike. Duboki, malo zamrznuti snijeg
na strmim padinama OStrca omoguéio
je uspjesSne vjezZbe u hodanju sa dereza-
ma, cepinom, vjeZbe osiguranja i kreta-
nja sa penjackim uzetima itd.

Nas voda tetaja Brezovecki nenada-
no je obolio, te nas je morao u Zagrebu
sasvim napustiti, a vodstvo je preuzeo
njegov zamjenik Belaci¢. Svima nam je
bilo Zao 5to se ngSem vodi nije ispunila
Zelja da nas vedi na Jalovec.

Na Sljemenu odrzavale su se vjezbe
u hodenju 1 orijentaciji na samome te-

Organizacija

renu pomocéu kompasa i karata, crta-

Kuéa na O3trew
Foto: P. Luéié-Roki
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Teéajc: na vrhu Jalovoxr (2.643 m)
Foto: Ing. B. Zergollern

nja krokia, postavljanja Satora i dr. Bo-
ravak na Sljemenu bio nam je vanredno
ugodan, a kod toga je zasluZan i opskrb-
nik doma Vlado, koji se za nas mnogo
brinuo i pruZio nam sve &to je mogao.
Stekavsi dobru kondiciju, te oboruZani i
teoretski 1 prakti¢ki bili smo spremni dg
izvrSimo predvidene uspone, Tu se imala
odraziti prava sprema i tehnika pojedi-
naca.

Na put smo krenuli 26, XII. ranim
jutarnjim vlakom iz Zagreba. Vodstvo
te¢aja na usponima preuzeo je sada Bru-
no Zergollern. I pored priliéne hladnoce
u vlaku bily smo svi veoma dobro raspolo-
Zeni. Na veder smo stigli u Planicu, aza
kratko vrijeme1na Tamar, ishodi§nu pla-
ninarsku kuéu za Jalovec. Te vederi
vladala je vrlo velika hladnoda — gak
240 C ispod nule.

Rano ujutro sve je u domu oZivjelo.
VrSe se i zadnje pripreme pred odlazak
za nas prvi uspon na Jalovec. Veé oko
6 sati krecemo laganim korakom -— nas
to¢no trinaest na broju. Jo§ je mrak!
Hladnoéa je malo popustila. Svi su iz-
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gledi bili da c¢emo imati zaista pre-
krasan sunc¢ani dzn koji ée nam pruZiti
prekrasne daleke vidike. Snijeg nije bio
predubok, tek malo stladen od vjetra,
tako su oni teZi na svakom koraku pro-
padali dosta duboko. Pred ulaskom u
»kuloar¢, kod poznatog velikog kamena
morali smo staviti dereze, Sada je hoda-
nje postalo mnogo lakSe premda je te-
ren bivao sve strmiji. Vodi¢i su se ¢e-
sto mijenjali praveéi prve stepenice u
snijegu.

Veé se pomalo razdanilo, Oblake i
magle ostavili smo na visini cca 1800
metara. Po izlasku iz kuloara izbili smo
u zavjetrinu, i na toplo zimsko sunce.

Sad je doSao najteZi dio uspona po
zaledenim glatkim stijenama sa tek ma-
lo smrznutog snijega. No hodajuéi na de-
rezama naprijed i natraSke uz osigura-
nje cepinom svi su uspjell dosta sigurno
da i to svladaju. Na grebenu dodekao
nas je veoma hladan vjetar i nemilosr-
dno nas je Sibao. Ubrzo smo stigli na
sam vrh, koji je'bio sav u dubokom sni-
jegu.

(1



Hladan vjetar nije nam dopustao za-
drZzavanje na vrhu, veé smo se morali
skloniti u zavgetrmu ispod vrha. Pogledi
su bili prekrasni i vidici daleki. Pred so-
bom smo vidjeli Visoke Ture u Austri-
ji, Dolomite wu Ifaliji, Karavanke, Kam-
niSke Alpe, zatim izrazite vrhunce Ju-
lijzkih Alpa — Mojstrovku, Pricojnik
Razor, Spik, Skrlaticu, Stenar, Rjavinu
najvisi na§ vrh Triglav, Kanjavec i
mnoge druge, Vedina ih je bila u potpu-
no bijelom snijeZnom plastu.

Nakon kratkog odmora i uZivanja u
divnim pogledima na sve strane uslije-
dio je povratak. Samo na jednom mje-
stu smo morali izvrsiti osiguranje uze-
tima i ubrzo zatim smo stigli do kulo-
ara. Veéina je bila za brzi silazak po
zamrznutom snijegu, pa smo se bacili niz
strminu. Bilo je i veéih skokova u zraku
(Rajko), ali se tehni¢kim zahvatom ce-
pina u zamrznuti snijeg otklonila sva-

. ka eventualna opasnost, Za nepunih ce-

tyrt sata bili smo gotovo svi dolje.

Jo§ prije mraka stigli smo u kudu.
Cesto mo se usput ogledavali na Jalo-
vee, koji nas je priliéno izmorio, no na-
%e planinarsko srce napunilo se velikim
zadovoljstvom.

Sutradan smo se razdijelili u dvije
grupe. Jedni su krenuli preke Sljemena
ispod Mojstrovke na Vrsi¢, a druga sku-
pina sa svim stvarima na skijama do
zelj. stanice Planica, vlakom do Kranj-
ske Gore, te isto na Vrsié. No neka ¢u-
dna sila zadrzala je drugu skupinu pri
prolazu pokraj Mihovog skijaskog do-
ma. Mozda je to bio topli ¢aj il pak ve-
sela i gostoprimiva opskrbnica kuée
Pepica?

Na Vrsiéu smo se prilitno ugodno
osjecali, premda smo spavali na dosta
tvrdim krevetima i to jo§ nas trmaesto-
rica na samo osam leZaja.

Sutradan t. j. 29. XII. uslijedio je nas
drugi uspon, ovaj puta na Prisojnik
I5li smo talijanskim markiranim pu-
tem preko sedla Vrsi¢, pokraj Ticar-
jevog doma i travnjaka sve do Prisojni-
kovog okna (2200 m). Od okna put po-
staje sve strmiji i naporniji, te opasniji
zhog zamrznutih stijena, prekrivenih tek
sa malo snijega, i uslijed jakog vjetra
koji puSe po samom grebenu.

Da bi i8li sigurnije, a ujedno izvr3ili
vjezbe u osiguranju penjackim uZetima,
navezali smo se po dvojica, trojica ili
¢etvorica i tako napredovali prema vrhu,
Neke skupine su iSle lakSe, neke malo
tezZe.

Uspon sam po sebi blo je mnogo na-
porniji i teZi od uspona na Jalovec, a i

vremenske prilike su bile gore, Naime
veé pri samom usponu osjecala se pro-
mjena vremena. Izdaleka su Se mogli
vidjeti gusti tmasti oblaci koji su se va-
ljali neobi¢nom brzinom. Jos za vrijeme
uspona obavijala nas je povremeno ma-
glagNa samom grebenu kao i na vrhu
puhao je ostar hladan vjetar, tako da se
nismo dugo zadrzavali, Pogled je bio
ipak vrlo lijep, ali samo na trenutke
kad nam je podizanje ili spustanje magle
omoguéavalo vidik.

Dne 30. XII. 1948. u 10 =ati prije po-
dne sluZbeno je zavrSen teéaj. Jedna
grupa tecdajaca vratila se svojim kuca-
ma, dok su drugi ostali jo§ nekoliko da-
na na skijanju.

#®

Jo8§ da se malo Kkriticki osvrnem na
pojedine wvaZnije stvari. Sama predava-
nja pratili su teéajci sa velikim intere-
som, te se iza svakog predavanja raz-
vila vrlo Ziva diskusija. Najveéi inte-
res je pobudilo predavanje druga Maj-
tina o orijentaciji, Predavaé je bio neo-
bi¢no obradovan oviakvim [nteresova-
njem tecéajaca.

Svi tedajei sa nastavnicima sacinja-
vali su jednu hvalevrijednu zajednicu,
samodisciplinovanu, u kojoj je drugar-
stvo doSlo do punog izrazaja. Nitko ne
bi rekao da su to ljudi iz raznih kraje-
va nafe domovine, koji su se tek neda-
vno prvi put vidjeli. Zajednicka misao,
planinarski /duh kao i sama priroda
évrsto ih je povezala, tako da su se ras-
tali kao najbolji prijatelji.

DrusStveni Zivot bio je vrle Ziv. Uz
omiljelu igru i Sah, planinarske pjesme
i prite o izvedenim usponima ispunile
su sve slobodno vrijeme. :

MoZemo konadéno naglasiti da je te-
¢aj zavrSen sa velikim uspjehom. Ti-
me je naSe planinarstvo — a mnapose
alpinizam — dobilo novi kadar samo-
stalnih zimskih alpinista, koji ce .svoja
znanja i stefena iskustva znati preni-
jeti medu é&lanstvo svojih- drustava, a
time i ispuniti datu obavezu.

Sa sobom ¢ée ponijeti duboke utiske
o ljepoti naSe domovine, naSih visokih
planina, i moéi istinski dati poticaja
i drugima da zavole planinu u zimsko
doba, kada nam se ona ¢&ini jo3 ljep-
Som.

Zbog uspjeha ovoga tecaja nas ée Pla-
ninarski Savez omoguéiti odrzavanje
jod takovih tedajeva, kako bi naSe pla-
ninarstvo i alpinizam dobilo Sto viSe
mladih rukovodec¢ih kadrova.

Vijekoslaw Santek
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VIJESTI

Mira Marko Debelakova-Deriaj

Duboko nas se dojmila vijest, koju
je donio »Planinski vestnik« u desetom
broju proslog godista, da je u Ljublja-
ni nenadano umrla najuglednija slo-
venskg alpinistkinja i planinska spisa-
teljica Mira Marko Debelakova-DerZaj.

Veé od svoje sedamnaeste godine Zi-
vota posveéuje Debelakova sve svoje
sjajne sposobnosti planinama i plani-
narstvu. U razdoblju izmedu godine
1924—1932 postiZe ona veliki broj pr-
venstvenih penjac¢kih uspona, od kojih
su najznacajniji: uspon kroz sjevernu
i sjeverozapadnu stijenu Spika, kroz sje-
verozapadnu stijenu Ojstrice, kroz za-
padnu Triglavsku stijenu, zatim brojni
ufponi u Dolomitima, Zapadnim Ju-
lijskim Alpama i Karnskim Alpa-
ma. Znacajna je pobjeda nad Spiko-
vom stijenom, koja je odjeknula nada-
leko po dcitavom alpinistickom svijetu,
a opis uspona donijeli su austrijski i
engleski alpinisticki casopisi.

Osim Sto je bila vrsna alpinistkinja,
isticala se je Debelakova i svojim lite-
rarnim radom. . Od vrlo dobrog alpini-
st'¢kog pedagoga i Zivog pripovjedada
o teSkim turama, uspinje se ona do pra-
ve znanstvene radnice, tako da svojim
najveé¢im djelom »Kronika Triglava«
daje dragocjen prilog slovenskoj litera-
turi uopcée, a isto tako i svjetskoj pla-
ninzrskej knjiZevnosti.

Zadnji svoj prvenstveni uspon izve-
la je Debelakova godine 1937., proSav-
5i sa svojim suprugom Edom DerZajem
i jednim Skotskim penjac¢em kroz sje-
vernu stijenu Ben Nevisa, najvise pla-
nine Britanzkih otoka.

U Zagrebu bila je Debelakova ne-
koliko puta, pa su nasi planinari imali
prilike da je upoznaju kao izvrsnu pre-
davacdicu, koja je izvanrednim nacéinom
prikazivanja znala svoja iskustva i
upute prenijeti na sluSace.

Planinari i alpinisti Hrvatske sadu-
vat ¢e trajan spomen na Miru Marko
Debelakovu-Derzaj.

P. Ludié-Roki
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RAD ALPINISTICKE SEKCLJE
P. D. ZAGREB

Nakon osnutka drustva pristupilo se
formiranju sekcije, pa je tako i A. S.
pocela radom. U rukovodstvo sekcije
izabrani su bili iskusni alpinisti, sa pro-
¢elnikom Luéi¢-Rokijem na éelu. Ujed-
no su svim referentima bili odredeni
zamjenici, kako bi se osposobio mladi
kadar za buduée vodenje sekecije. To-
kom rada moralo se pristupiti promje-
nama u odboru, zbog preopterecenosti
u poslu pojedinih drugova, pa je tako
doslo do sastavljanja novog odbora sa
drugom Brleéi¢em na ¢elu. Duznost teh-
ni¢kog referenta primio je drug Mirko
Zgaga, tajnika KreSo Mihaljevié, oru-
zara E. Rakos. U odbor su takoder usli
vrsni mitadi alpinisti Gropuzzo, Kuéan i
Roje.

Nedavno su stupila na snagu Save-
zna pravila za alpinisticke sekcije, pa
se je sav rad sekcije usmjerio prema
njima. Novoizabrani odbor pokazao je
znatnu aktivnost u radu, te je usmje-
rio svoj rad po nacelu: »Preko masov-
nih izleta selekcijom odabirati novi
alpinisticki kadar, kojega zatim treba
kvalitetno uzdizati«.

Na prakticnom radu primjeten je
takoder napredak. Tokom cijele ljetne
sezone vrsene su penjacke vijezbe u bli-
zoj okolici Zagreba. Ponovljeno je ne-
koliko uspona u stijeni Kleka, od kojih
je najvainiji bio preko jugoistoéne
glave. Priredena je visednevna ekskur-
zija u Cvrznicu-planinu, gdje su osim
hodalac¢kih tura izvrSeni brojni penjaé-
ki usponi, U stijeni Oklanice i Pesti
Brda izvrieno je 5 prvenstvenih uspo-
na i ponovljeno nekoliko starih. Jz
ovo treba spomenuti, da je zalaganjem
i dobrovoljnim radovima alpinista ue-
snika u ovoj ekskurziji osposobljena



T A . L

R

Sa alpinisticke vjegbe

kuéa pod Velikim Vilincem i lovacka
kuca pod Strmenicom.

U Julijskim Alpama izvrieno je ta-
koder vise uspona, od kojih je naj-
znafajniji uspon Sjevernom stijenom
Triglava — »Gorenjskim smjerome.

Rad oko uzdizanja novih kadrova
alpinista biljezi znatne uspjehe. Tako
je tokom mjeseca listopada prireden
praktiéki kurs za penjate na Okiéu i

' Ramenim Svatima. VijeZbe su bile po-

pracene kratkim tumatenjem, a rad se

Foto: E. Rako3

odvijao u grupama. Ovim je viezbama
prisustvovalo 20 pocetnika, koji su po-
kazali lijep napredak, pa je tako na
kraju kursa prireden uspon kroz sti-
jenu Kleka, gdje je tokom dva dana
proslo HPD-ovim smjerom 30 drugova
i drugarica. 2

U zimskom periodu zapotelo se sek-
cijskim sastancima, koji se odrzavaju
svake srijede. U kratkim predavanjima
obradivane su teme sa polja alpinistike.
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Dan Republike proslavili su nasi al-
pinisti masovnim izletom u Kamnigke
Alpe. Pod zimskim uslovima posjeéeni
su vrhovi Planjava i Brana, a nekoliko
je drugova prepenjalo zapadnu stijenu
Planjave i istoéni greben Brane. Na
ovim usponima bilo je 40 uéesnika, $to
dokazuje, da se i kod nas znatno raz-
vio smisao za zimsku alpinistiku, M. Z.

MARKACIJSKA SEKCIJA

Odmah nakon osnivanja »Planinar-
skog druStva Zagreb« osnovana je i
Markacijska sekcija, kojoj je povjeren
veoma vazan zadatak oko obnove i mar-
kiranja planinarskih puteva i staza te
postavljanja putokaznih plo¢a i oznaka
na nasim planinama. Taj je posao bio
velik, obzirom na to da je drustvo osno-
vano koncem maja proile godine, te je
trebalo uloziti mnogo volje i ljubavi da
se izvrsi preuzeta obaveza i markira 20
puteva.

Markacijska sekcija dala se je na
posao te izradila plan za obnovu mar-
kiranih puteva na Medvednici, Samo-
borskom gorju i Gorskom Kotaru. Na
sastancima sekcije, koji su odrzavani
redovito svaki tjedan, rjefavani su svi
‘problemi u vezi sa izvrienjem preuzete
obaveze. Tu su se podnaZal izvjestaji

sa izleta i markacija i dogovarali novi.
Na sastancima je bilo prisutno cca 35
Clanova sekcije, koja broji danas 75
¢lanova.

Nakon Sestmjeseénog upornog rada
izvrSena je preuzeta obaveza, pa éak i
premaSena za 5 markacija, te je mar-
kirano svega 25 putova, u koji je broj
uvratunato markiranje Spilje Veternice
kod Stenjevea u duZini 1350 m. Kod
toga su ¢lanovi sekcije dali ukupno pre-
ko 1100 sati dobrovoljnog rada. U mje-
secu prosincu profle godine odrzana je
na Medvednici jedna priredba »Drugar-
sko vete«, koja je dobro uspjela.

Za godinu 1949. izraden je takoder
»Plan rada« u kojem se pred Markacij-
sku sekeiju postavljaju veéi i odgovor-
niji zadaci. Predvideno je markiranje
25 planinarskih putova na Medvednici,
Samoborskom gorju, te u Gorskom Ko-
taru i markiranje Velebita. Sekcija iz-
daje »Zidne novine» u kojima se iznose
momenti Sa pojedinih izleta kao i pouéni
¢lanci i parole. :

Velika zapreka jod intenzivnijem i
plodnijem radu leZi u &injenici da ne-
mamo prikladnih drustvenih prostorija,
gdje bi se mogli élanovi danomice sa-
stajati i raspravljati o problemima I
zadacima, koji stoje pred sekcijom.

S. P.




